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4117 M 1/2” - 3” STRÖMAX-M, šikmý regulačný ventil 
s meracími ventilčekmi

4218 MFS DN 50 - DN 200 STRÖMAX-MFS, šikmý regulačný ventil 
s meracími ventilčekmi, prírubový

4218 MF DN 50 - DN 200 STRÖMAX-MF, priamy regulačný ventil 
s meracími ventilčekmi, prírubový

Ďalšie vyhotovenia

Stupačkové regulačné
ventily s meracími
ventilčekmi

Vyhradzujeme si právo na zmeny 
dané technickým pokrokom

Technický podklad pre
4217

Vydanie 0104



0,1 MPa

Ventily Dim. 1/2” - 2” - rúrkový závit 1/4”
Ventily Dim. 2 1/2” - 3” - rúrkový závit 3/8”

Pri použití prechodiek HERZ pre medené a oceľové rúrky treba tieto hodnoty sko-
rigovať s prihliadnutím na EN 1264-2: 1998 Tabuľka 5. Pri prechodoch na plast
dodržiavať max. prevádzkovú teplotu 80 °C a max. prevádzkový tlak 4 bar, ak to
umožňuje výrobca rúrky.

1/4” - 3/8”
1/4” - 3/8”
1/4” - 3/8”

Veľkosti vŕtaných
otvorov





Ako tepelnú izoláciu na zamedzenie tepelných strát možno použiť tepelnoizolačné
obklady.
Tieto pozostávajú z dvoch do seba zapadajúcich častí. Časti sa spájajú pomocou
prekrytia a zaisťujú sponami. Izoláciu je možné kedykoľvek rozobrať a sňať.
Tepelnoizolačné obklady možno použiť do maximálnej prevádzkovej teploty 120 °C.
Vyhotovenia, dimenzie a objednávkové čísla viď cenník HERZ.

1 4096 Tepelnoizolačné obklady - obj. č. viď cenník HERZ
1 6517 04 Plomba na poistenie prednastavenia
1 6517 05 Číselník prednastavení
1 6640 00 Univerzálny kľúč HERZ
1 8902 00 HERZ merací prístroj s výstupom na tlačiareň

1 0283 09 Merací ventilček
1 6387 Zvršok pre STRÖMAX-GM/GR - obj. č. viď cenník HERZ
1 6517 06 Ručný ovládač pre ventily dimenzie 1/2” - 1 1/2”
1 6517 08 Ručný ovládač pre ventily dimenzie 2” - 3”

Tepelnoizolačné
obklady 4096

Príslušenstvo

Náhradné diely


